
Kategorie: Tischbeine rund 60mm
Verwendungszweck: Zum Einrichten und Wohnen
Nutzungsbedingungen: für privaten Gebrauch, für Erwachsene
Warnhinweise:
• Achtung! Beim Zusammenbau der Möbel sind die Anweisungen des Herstellers 

genau zu befolgen. Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
• Für empfindliche Böden Filzgleiter verwenden.
• Zum Bewegen, die Möbel anheben, das Schieben ist verboten.
• Möbelstück auf gleiche Höhe einstellen.
• Nur für den Innenbereich geeignet.
• Die maximale Belastbarkeit von 75kg/Fuß nicht überschreiten.

Category: Table legs round 60mm
Intended use: For furnishing and living
Conditions of use: for private use, for adults
Warnings:
• Caution! When assembling the furniture, follow the manufacturer's 

instructions exactly. Ensure that all screws are firmly tightened.
• Use felt glides for sensitive floors.
• To move, lift the furniture, pushing is prohibited.
• Adjust the furniture to the same height.
• Only suitable for indoor use.
• Do not exceed the maximum load capacity of 75kg/leg.

��

��

Catégorie: Pieds de table ronds 60mm
Usage prévu: pour l'ameublement et l'habitat
Conditions d'utilisation: pour usage privé, pour adultes
Avertissements:
• Attention ! Lors de l'assemblage des meubles, suivez scrupuleusement les 

instructions du fabricant. Assurez-vous que toutes les vis sont bien serrées.
• Utiliser des patins en feutre pour les sols fragiles.
• Pour déplacer, soulever le meuble, il est interdit de le pousser.
• Régler le meuble à la même hauteur.
• Convient uniquement pour l'intérieur.
• Ne pas dépasser la charge maximale de 75kg/pied.

��

Categoria: Gambe da tavolo rotonde 60mm
Destinazione d'uso: Per l'arredamento e il soggiorno
Condizioni d'uso: per uso privato, per adulti
Avvertenze:
• Attenzione! Per il montaggio dei mobili, seguire esattamente le istruzioni del 

produttore. Assicurarsi che tutte le viti siano ben serrate.
• Per i pavimenti più delicati, utilizzare dei pattini in feltro.
• Per spostare i mobili, sollevarli; è vietato spingerli.
• Regolare i mobili alla stessa altezza.
• Adatto solo per uso interno.
• Non superare la portata massima di 75kg/gamba.
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Categoría: Patas de mesa redondas 60mm
Uso previsto: Para amueblar y vivir
Condiciones de uso: para uso privado, para adultos
Advertencias:
• Atención! Al montar el mueble, siga exactamente las instrucciones del fabricante. 

Asegúrese de que todos los tornillos estén bien apretados.
• Utilice deslizadores de fieltro para suelos delicados.
• Para desplazar el mueble, levántelo, está prohibido empujarlo.
• Ajuste los muebles a la misma altura.
• Sólo apto para uso en interiores.
• No supere la capacidad de carga máxima de 75kg/pierna.
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Categorie: Tafelpoten rond 60mm
Beoogd gebruik: Voor inrichting en wonen
Gebruiksvoorwaarden: voor privégebruik, voor volwassenen
Waarschuwingen:
• Let op! Volg de instructies van de fabrikant nauwkeurig op bij het monteren van 

het meubel. Zorg ervoor dat alle schroeven stevig vastzitten.
• Gebruik viltglijders voor gevoelige vloeren.
• Til de meubels op om ze te verplaatsen, duwen is verboden.
• Stel de meubels in op dezelfde hoogte.
• Alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.
• Overschrijd het maximale draagvermogen van 75kg/been niet.
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Kategori: Bordsben runda 60mm
Avsedd användning: För möblering och boende
Villkor för användning: för privat bruk, för vuxna
Varningstexter:
• Försiktighet! Följ tillverkarens anvisningar noga när du monterar möblerna. 

Se till att alla skruvar är ordentligt åtdragna.
• Använd filtglidare för känsliga golv.
• Lyft möblerna för att flytta dem, det är förbjudet att skjuta på dem.
• Justera möblerna till samma höjd.
• Endast lämplig för inomhusbruk.
• Överskrid inte den maximala lastkapaciteten på 75kg/ben.
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Kategoria: Nogi stołowe okrągłe 60mm
Przeznaczenie: do wyposażenia wnętrz i mieszkania
Warunki użytkowania: do użytku prywatnego, dla dorosłych
Ostrzeżenia:
• Uwaga! Podczas montażu mebli należy dokładnie przestrzegać instrukcji 

producenta. Upewnij się, że wszystkie śruby są mocno dokręcone.
• W przypadku wrażliwych podłóg należy używać filcowych ślizgaczy.
• Aby przesunąć mebel, należy go podnieść, pchanie jest zabronione.
• Meble należy ustawić na tej samej wysokości.
• Nadaje się wyłącznie do użytku w pomieszczeniach.
• Nie przekraczać maksymalnego udźwigu 75kg/nogę.
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